Dohoda o prevode telefébnneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami
orange

Datum: 28. 1. 2016
Poskytovatel elektronickych komunikaénych sluzieb Orange Slovensko, a. s.

so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka Cislo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujlci ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

HARMONIA - zariadenie pre seniorov, domov socialnych
sluzieb a Gtulok

Adresa

Republiky 22, 010 01 Zilina 1

Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC

00647748

Priezvisko a meno podpisujlicej osoby

Mgr. Katarina Veselovska

Cislo OP / pasu podpisujlicej osoby

Telefénne Eislo 0918638159
Cislo SIM karty 110113586275
Ugastnicke &islo 0150687036

Pristupuijuci u¢astnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Zilinsky samospravny kraj
Adresa ul.Komenského 48, Zilina, Zilina 1, 01001

Rodné ¢&islo / ICO alebo IC DPH / DIC 37808427
Cislo OP / pasu podpisujlcej osoby
Cislo zmluvy A9657268

Statutarny zastupca / splnomocnena
osoba / ina osoba opravnena konat' 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU
Rodné ¢islo

1. Odstupujuci u€astnik sa tymto podmienecne dohodol s Poskytovatelom na ukonc&eni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluzieb, na zaklade ktorej bola Odstupujucemu Gcastnikovi pridelena vy3Sieuve-
dena SIM karta a telefonne Cislo (dalej len "Zmiluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefénneho cisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho &isla (dalej len "Dohoda").
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukon&uje, zanikne v den prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Deri prevodu"). Ukoncéenie platnosti Zmluvy vSak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskor ku Diu prevodu uskutognia aj ostatné pravne ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho €isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefonneho Cisla (dalej len "Prevod") sa rozumie subor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vysSieuvedenom rozsahu a zaro-
ven nadobudne platnost a ucinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluzieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujuci Ucastnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluzieb Pristupujicemu Gc¢astnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vyssieuvedenym telefénnym cislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu ucastnikovi,
pokial ich v tom ¢ase Poskytovatel ponulka spotrebitelom (alebo pokial' sa strany Novej Zmluvy nedohodnt
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujliceho Ucastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutoni
ku Driu prevodu, tato Dohoda sa povazuje za neplatn a nedcinnu v désledku ¢oho platnost Zmiuvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.

Orange Slovensko, a. s.
8,82108

5 4 republika
Tel.: 0905 905 905, fax: +421 2 5851 5851, www.orange sk ) QAF27 Issue 5
IGO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78 1/4 POS-Z

zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B



Dohoda o prevode telefénneho ¢isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami
orange

Datum: 28. 1. 2016

2. Odstupujuci ucastnik sa zavazuije:
a) uhradit ku Driu prevodu vSetky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vyssieuvedent SIM
kartu a telefonne Cislo, ako aj ostatné dihy suvisiace so Zmluvou (jej zanikajicou &astou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podfa tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktiru s koneénym vyGétovanim za elektronické
komunikacné sluzby, ktoré v zmysle prislusnych véeobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahrnat do predchadzajucich faktur, uhradit' stanovenu Giastku v uvedenej lehote splatnosti faktury na
nasledovné Eislo uctu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

c) odovzdat SIM kartu Pristupujicemu Ucastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujuci uéastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi kipnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola diZzna suma na ucte Poskytovatela najneskdr v pracovny cefi predchadzajici Diiu prevodu.

3. Pristupujaci ucastnik sa zavéazuje uzavriet Novi zmluvu s Poskytovatelom najneskér v Defi prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujiceho tcastnika podfa Novej zmluvy budud v slvislosti s vy$Sieuve-
denym telefonnym Cislom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajicimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho G&astnika
podfa Zmluvy suvisiace s tymto telefonnym Cislom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci uCastnik si véak v Novej zmluve mézu vyslovne dohodnut aj iné odlidnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca uplne odliSny predmet Zmluvy, pricom vSak takouto dohodou nie st dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid' bod 4 tejto Dohody), pokial nie¢o iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nie€o iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. 'V pripade, Ze v suvislosti s uZivanim sluzieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajlucej éasti) uzavreli Odstupujci
uCastnik a Poskytovatel' dodatok (dalej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujuci Ugastnik zaviazal zotrvat ako Uéastnik SluZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnutt v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujuci ugastnik sa ku Dfiu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujuceho U¢astnika a Dodatok sa stava sucastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci UCastnik zavazuje, Ze v stlade s Dodatkom zotrva ako UGastnik sluZieb v rozsahu resp. Struktire
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujlci Géastnik zotrvat bez preruSenia ako u&astnik
sluzieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy az do uplynutia doby viazanosti. Odstupujuci Géastnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho UCastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich
z Dodatku, najma s rozsahom a/ alebo $truktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sucastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujucemu Gcastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Gcastnikovi po nadobudnuti platnosti a uginnosti Novej zmluvy, ktorej
sucastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avSak namiesto Odstupujiceho Géastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci u€astnik), avSak ma pravo poskytovat ich Pristupujicemu G&astnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré méZzu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujucemu ucastnikovi). V stlade s ustanoveniami predchadzajucej vety v pri-
pade, ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujuceho uéastnika uzivat niektory Géastnicky
program, balik, sluzbu, dopinkovu sluzbu alebo osobitné verzie sluzieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujlicemu ucéastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatnu Cast Dodatku a / alebo Ze by Pristupujlci u¢astnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujuci Ucastnik je povinny voéi Poskytovatelovi plnit po uskutoéneni
Prevodu vSetky povinnosti Odstupujlceho Ucastnika voci Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmluvni pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujuci G&ast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujici ugastnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupuijtci Ggastnik tuto zmluvna

Orange Slovensko, a. s.

Metodova 8, 821 08 Bratislava, Slovenska republika

Tel.: 0905 905 905, fax: +421 2 5851 5851, www.orange.sk QAF27 Issue 5
ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78 2 / 4 i

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka Gislo 1142/8 POS-z



Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami
orange

Datum: 28. 1. 2016

pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujuci
UcCastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetni zmluvnu pokutu (pripadne jej neuh-
radenu Gast) za Pristupujlceho U€astnika (podrobnosti ru¢enia sa spravuju podfia ustanoveni § 546 a nasl.
Obcianskeho zakonnika). Pokial Odstupujici G¢astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni zmluvnu
pokutu za Pristupujiceho Uéastnika Poskytovatelovi, ma vodéi Pristupujucemu Géastnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je suc¢astou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujuceho Géastnika, Ze Odstupujuci G€astnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v defi uzavretia
tejto Dohody Odstupujucim Uc¢astnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok suvisiace s povinnostou Odstupujuceho U€astnika splacat kupnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Driu prevodu na Pristupujiceho Uc€astnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujliceho GCastnika z Dodatku na zéklade tejto
Dohody a ostatnych tkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujuceho ucastnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujuci ucastnik nie je povinny uhradit z dovodu predéasného ukonéenia
platnosti Zmluvy zmluvnu pokutu, pokial by na riu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
vsak nie je dotknutad moznost Poskytovatela vyzvat Odstupujuceho uc¢astnika na uhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujuceho ucastnika z dévodu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu v§etkymi tromi stranami, Gcinnost’ vSak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vSetky Ukony tvoriace Prevod do konca Dria prevodu (za vykonané sa povazuju
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramgi tejto Dohody a nadobudni Gcinnost az nadobudnutim dcin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeju: ukon&enie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tiez prevod
povinnosti Odstupujiceho Ucastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujiceho
GCastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupuijucim ucastnikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa stava Ucinnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatelom a Pristupujucim Gc¢astnikom. Pristupujlci ucastnik vyhlasuje, ze v pripade, ak
Odstupujuci Gcastnik nesplni riadne, celkom alebo vcas svoju povinnost podla bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tato povinnost za Odstupujuceho Uéastnika. Pokial Pristupujaci
Gcastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruceni uvedeného v predchadzajucej vety dih podia bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujliceho ucastnika Poskytovatelovi, ma voéi Odstupujucemu ucastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ruenia sa spravuju podia
ustanoveni §§ 546 a nasl. ObCianskeho zakonnika).

8. Pristupujlci Ucastnik a Odstupujuci Gcastnik beri na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutocni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody az do nadobudnutia jej Gc¢innosti dojde k zmene prevadzaného telefonneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujicim G¢astnikom alebo ak déjde
k doCasnému obmedzeniu alebo preruseniu sluzieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujucemu
Gcastnikovi. Odstupujuci uc¢astnik a Pristupujuci G€astnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytovatefom,
ze v pripade ak Odstupujlci Gcastnik uskutoéni volanie, pocas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zalUc¢tované Odstupujicemu G€astnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Odstupujuci Géastnik a Pristupujuci ucastnik bert na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze pocas uskuto¢riovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutnd dobu poskytovanie sluzieb prostrednictboom SIM karty, ktorej
telefonne cislo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujucemu ucastnikovi ani Pristupujucemu
Ucastnikovi nevznikne v dosledku tejto skutocnosti vocéi Poskytovatelovi pravo na znizenie ceny sluZzby
alebo na akukolvek nahradu Skody.
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

10.

Datum: 28. 1. 2016

Poskytovatel je povinny uskutoénit’ ukony vo svojich systémoch a dalSie Ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vSetkych povinnosti Pristupujiceho Uc¢astnika a Odstupujuceho ucastnika
podla tejto Dohody, av8ak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim Ucastnikom a zaroven tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti pinit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim u¢astnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiceho ucastnika, Pristupuju-
ceho ucastnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Deri prevodu je 9. 2. 2016

12. Pristupujlci G&astnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktord, pokial nedoslo resp. neddjde
k jej preruseniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 7. 6. 2014

Odstupujuci ucastnik: Datum, peciatka, podpis:

HARMONIA - zariadenie pre seniorov, domov28. 1.2016

socialnych sluzieb a Gtulok

Pristupujuci tcastnik: Datum, pediatka, podpis:
Zilinsky samospravny kraj 28.1.2016
Pristupujuci u¢astnik (meno, priezvisko): Datum, peciatka, podpis:
= 28.1. 2016
Datum, pediatka, pdmgeﬂgx‘g%ko, a.s.
Orange Slovensko, a. s. 28.1.2016 O e

|C DPH: SKgozoswaru
187

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kéd predajného miesta: Tel.:
Lugera & Maklér Temps, s.r.o. DS007EXT06 0905884424
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZznost' G€astnika: Fax:
Hodasova Jana . 032/6582873
Orange Slovensko, a. s,
Metodova 8, 821 08 Bratislava, Slovenska republika
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